
　　Джон следовал за идущим впереди офицером, пока тот пробирался через внутренние
помещения базы G1 к комплексу зданий.

　　«Тук-тук!»

　　Офицер подвел Джона к двери конференц-зала, и осторожно постучал в дверь.

　　«Входи».

　　Толкнув дверь, капитан немедленно доложил: «Адмирал, Лайонс Джон доставлен».

　　Увидев Джона, Сенгоку кивнул: «Ну, выйди вперед».

　　«Есть».

　　Быстро оглядевшись по сторонам, Джон обнаружил, что сидящие за круглым столом, самые
низкие чины, на самом деле были контр-адмиралы, что заставило его слегка встревожиться,
задаваясь вопросом, с какой целью Сенгоку позвал его сюда.

　　«Ты – Джон».

　　Сенгоку с любопытством посмотрел на Джона, он впервые увидел его, и ему было немного
любопытно, что это за новичок, которого хвалил Зефир.

　　Он уже познакомился с Сакадзуки и Борсалино, и ему хотелось узнать, какой
квалификацией обладает этот Джон, который, по мнению Зефира, в будущем будет не хуже тех
двоих, он должен быть выдающимся, чтобы заслужить столь высокую оценку от Зефира.

　　«Да».

　　Джон ответил почтительно, впервые встретившись с Сенгоку официально.

　　Он увидел, что Сенгоку на вид около сорока лет, с парой лягушачьих глаз, в морской
фуражке, в белом мундире и плаще правосудия.

　　Сенгоку производил на Джона впечатление, что он, ну, нездоровый, адмирал выглядел очень
уставшим.

　　«Вас вызвали сюда, потому что есть важное дело, которое требует вашей помощи».

　　Сенгоку не стал ничего скрывать, и прямо сказал: «Я слышал, что вы фруктовик, и вы
можете выращивать растения, верно?».

　　«Верно». Джон не знал, на что намекает Сенгоку, и мог только ответить.

　　«И вы можете, вырастить урожай?»

　　«Да, если это растение, я смогу».

　　Сенгоку мгновенно стал выглядеть довольным, и продолжил: «Если бы вам разрешили
выращивать урожай, сколько людей смогли бы обеспечить потребности в продовольствии?»

　　«Это?»



　　Он мог создавать такие культуры, как кукуруза, арахис и так далее, даже пшеницу и зерно,
если они были растительного происхождения, он мог их создавать.

　　Но сколько именно людей он может обеспечить, он не мог сказать, потому что никогда не
проверял этого.

　　В этот момент, Цуру вдруг заговорила: «Сенгоку, он, наверное, сам не может ответить на
этот вопрос, так что давайте оставим это на сегодня, пусть он отдохнет ночь, и начнет с завтра,
просто чтобы вы, ребята, могли найти семена для посевов.»

　　Джон заметил, что Цуру подмигнула ему, когда она говорила, и тут же подтвердил.

　　«Да, я не тестировал его, я не могу дать, окончательный ответ».

　　Сенгоку задумался на мгновение, и согласился: «Хорошо, тогда пока что я попрошу кого-
нибудь, прийти к тебе утром».

　　Затем он приказал контр-адмиралу Люсьену: «Немедленно мобилизуйте своих людей, и
идите покупать семена для посевов и прочий инвентарь».

　　«Есть, Адмирал». Люсьен ушёл, чтобы выполнить приказ.

　　«На сегодня это все, о других проблемах мы будем говорить, после решения
продовольственной проблемы».

　　Сенгоку объявил об окончании собрания, на собрании были и другие темы, но ни одна из них
не была большой проблемой, кроме проблемы продовольствия, сейчас его больше всего
волновала еда, но это должно было подождать до завтрашнего утра.

　　Все люди ушли, но на этот раз Джон заставил всех этих вице-адмиралов, и контр-адмиралов
придать ему большое значение, если Джон действительно сможет добиться успеха, его
будущее было безграничным.

　　«Вахахахахаха, Джон, если ты получишь достижение в этот раз, то и я получу достижение,
ведь тебя рекомендовал я».

　　Гарп все еще шагал своей фирменной походкой, гордо подойдя к Джону и сжав брови.

　　Джон не знал, плакать или смеятся: «Тогда спасибо вам, вице-адмирал Гарп».

　　«Не за что, это естественно, что старшие заботятся о младших».

　　Очевидно, что он был очень доволен, но Гарп сделал вид, что ему всё равно.

　　«Ладно, Гарп, не говори чепухи, Джон, пойдем со мной».

　　Цуру подошла, остановила самовосхваление Гарпа, отдала приказ Джону, развернулась и
взяла на себя инициативу, чтобы уйти.

　　　«Вице-адмирал Гарп, тогда я уйду первым».

　　Джон отдал честь Гарпу, и пошел догонять Цуру, которая была его непосредственным
начальством.



　　Цуру повела Джона в отведенный ей кабинет, они остались вдвоем, и, закрыв дверь, Цуру
заговорила.

　　«Что ты думаешь о том, что только что произошло?»

　　«Э-э.»

　　Джон спросил неуверенно: «Я не думаю, что будет нехватка еды, когда адмирал Сенгоку
попросит меня сделать посевы, не так ли?».

　　Джон неуверенно спросил: «Адмирал Сенгоку попросил меня выращивать зерно. Может
быть, не хватает еды?»

　　Но он был озадачен: неужели дозору не хватает продовольствия? Морской Дозор,
разбросанный по всему миру, будет испытывать нехватку продовольствия?

　　Это было что-то, чего он не мог понять, и это было странно.

　　«Вы правы, еды не хватает».

　　Цуру ответил утвердительно, на недоверие Джона: «Вы шутите, что Морскому Дозору будет
не хватать продовольствия? Даже если у нас не будет еды, несмотря ни на что, мы все равно
сможем убить несколько морских королей и прокормить себя».

　　«Это не так просто, как ты думаешь».

　　Цуру беспомощно покачала головой, она видела, что Джон, действительно, совсем не
разбирается в этой области.

　　«Вы знаете, сколько людей сейчас на этой базе? Не считая обычных гражданских лиц на
острове, только солдат насчитывает более 60 000 человек, а знаете ли вы, сколько еды
ежедневно потребляют более 60 000 солдат? Особенно во время войны количество
потребляемой пищи увеличивается в геометрической прогрессии».

　　«Сила флота огромна да, но это новый мир, а не Маринфорд, каналы транспортировки не так
хороши, как в Маринфорде, плюс с Ред Лайн перевозка продовольствия, не так легка, как вы
думаете, даже если у вас есть деньги, вы не можете купить еду, более того, вы думаете, что
доходы Дозора являются неисчерпаемым источником? «

　　«Сейчас даже гражданские на острове, запасают еду для солдат, нашей еды не так много,
как вы думаете, потому что эта битва с пиратами, длится уже почти два года, как вы думаете,
сколько еды понадобится, чтобы выдержать это?».

　　«Пираты тоже люди, они будут бежать, если не смогут победить, так что мы будем
преследовать их или нет? Если мы погонимся за ними, это может быть затяжная битва, если не
погонимся, им не понадобится много времени, чтобы снова набраться сил».

　　«Так что дело не в том, что мы не хотим искоренить пиратов, но это не так просто, особенно
с такими сильными пиратскими командами, с которыми справиться еще сложнее и на которые
уходит много энергии и рабочей силы, и в итоге они не всегда достигают тех результатов, на
которые мы рассчитывали.»

　　Цуру была человеком, пришедшим из эпохи пиратов Рокс, она хорошо знала, насколько



сложными будут сражение с теми большими пиратами, мир помнил только то, что Рокс был
уничтожен дозором, Гарпом.

　　Но они не знали, что до того, как Гарп уничтожил пиратов Рокса, дозор долгое время изучал
их, бесчисленное количество раз одолел их, бесчисленное количество раз терпел проигрывал,
потребовались годы, чтобы уничтожить их.

　　«Что касается того, что вы сказали, убить Морского Короля, это звучит как хороший совет,
но прямо сейчас мы напряжены до предела даже против пиратов, так как мы можем иметь
силы, чтобы уничтожить Морских Королей? За исключением безветренной зоны, морские
короли в основном находятся в глубоком море, и найти их довольно сложно.

　　Даже если мы сможем их убить, транспортировка все равно будет проблемой. Даже военные
корабли не могут перевозить больших морских королей, как вы думаете, сколько у нас военных
кораблей, способных перевозить их?

　　Более того, не всех морских королей можно использовать в пищу, в невоенное время это
хорошая идея, но в военное время это отнимает много времени и гораздо менее удобно, чем
перевозка продовольствия.»

　　«…………»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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